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A koalíciónak semmit.
Brassó, szept. 5.

A jelenlegi kormányt jellemzi az 
az eljárása, hogy minduntalan egy-egy 
jelszót dob — hogy úgy mondjuk — 
a tömeg közé, mindig egy olyan jel
szót, a mely alkalmas felbőszíteni a 
szövetkezett ellenzék tagjait.

Ez az eljárása a kormánynak 
azért csodálatos, sőt megfoghatatlan 
előttünk, mert — a mint azt minden
ki tudja — a kormány egész prog- 
raminját az ellentétek kiegyenlítésébe, 
vagyis a király és az ellenzék között 
a megegyezés létrehozásába helyezte.

Pedig hát azok az izgató jelsza
vak, a melyeket a kormány időnként 
kidob, nem alkalmasok az ellentétek 
elsimítására, ellenkezőleg csak elkese
rítik még jobban a kedélyeket és ki- 
élesitik még jobban a már létező el
lentéteket.

Egy ilyen hazafiasán hangzó, de 
már eddig kibocsátott jelszavakhoz ha
sonló módon izgató kijelentést olva
sunk újból a lapokban.

Eb a kijelentés: Mindent a 
nemzetnek, de semmit a 
koalíciónak,

E kijelentés azt akarja kifejezni, 
hogy a király mindent hajlandó meg
adni a nemzetnek, azt is, a mit a 
koalíció követel, de a koalíciót nem 
akarja uralomra jutni engedni, mert 
nem bízik a koalícióban.

Hát ezt a legújabb jelszót mi 
nagyon saerencsétlennek tartjuk, mert 
még csak el sem tudjuk képzelni azt 
a nagyfokú izgalmat, a melyet az a 
koalícióban okozni fog.

Pedig hát szükség van-e az izga
lom fokozására?

Tény, hogy igen nagy veszély 
fenyegeti az országot. Tény, hogy a 
nagyközönség nem látja tisztán a 
helyzetet. Tény, hogy iparunk, keres
kedelmünk, nemzeti becsületünk kos
kán forog, mert pártok és párttöredé
kek úgy viselkednek, mintha azt óhaj
tanák, hogy az államélet szüneteljen 
és a polgárok ne teljesítsék kötelessé
güké». Tény, hogy azok a pártok, me
lyek ide vezetik a dolgokat, azok tud
va, vagy nem tudva, ellenségei a nem
zetnek.

Ezeket mondotta Eötvös Károly, a 
koalieió egyik előkelő vezérférfia.

Adjunk neki igazat. De kérdjük, 
segit-e ezen a bajon, ezen a veszélyen 
az a jelszó, hogy ,a koalíciónak sem
mit* — ?

Mi azt hisszük, hogy nem, sőt 
még nagyobbá teszi a bajt, még félel
metesebbé a helyzetet és esetleg nagy 
események szülője lehet ez a megta
gadás.

Azt mondják a kormányhoz közel 
álló lapok, hogy a király hajlandó 
mindazt szentesíteni, alkotmányszabta 
vétójogát nem érvényesítvén, a mi az 
államélet és jogfolytonosság menetére, 
egyre pangóbb gazdasági viszonyaink 
újjáélesztésére, egész hazafias polgár
ságunknak az alkotmány védelem sán
caiba való bevételére, iparunk s ön
állóságunk fejlesztésére alkalmas és 
célravezető, nem feledkezvén meg 
azon jogos aspirálóknak a kiegyesé« 
sében biztosított intézményes statuálá- 
sáról sem, melyek a kilences biaottság- 
ban megáliaphUttak arra nézve, hogy 
a közös hadsereg magyar része önál
lóságunknak megfelelő szint, erőt és 
vért kapjon magyar siempontból.

A király akarja az általános vá
lasztói jogot, az önálló vámterületet, a 
nemzetiségek megmagyarositását uj 
népiskolai tőrvény utján, az eladóso
dott föld fölszabadítását, a szabad nem
zet további szabad fejlődését.

Sőt a kormányhoz közelebb álló 
lapok sejteni engedik, hogy a király 
még a magyar kommandónak kilátásba 
helyezésétől sem idegenkedik.

Ámde mindezt a nemzetnek 
akarja adni — a mint a jelszó mondja 
— és semmit a koalíciónak.

Hát jó; hiszen végre is, nem a 
koalíció jóléte a fődolog, hanem a nem
zet jóléte ; nem a koalíció boldogulása 
az a mit óhajtanunk kel, hanem a 
nemzet boldogulása és azért mi nem 
azt nézzük, ki hozza meg a nemzetnek 
a most röviden és máskor már hosz- 
szabban vázolt programúiban foglalt 
drága kincseket és szívesen fogadjuk 
azokat még a törvénytelennek nevezstt 
kormánytól is, a minthogy Kossuth 
Lajos is azt mondotta, hogy a jót még 
az ördögtől is el kell fogadni.

Mégis tekintettel a viszonyokra

nagyon veszedelmes játéknak tartjuk 
azt, ha nem azok utján juttatja a 
király az értékes reformokat a nemzet
be», a kiknek kezéből a nemzet azt 
elfogadni akarja.

Nagy hiba volna ezeket a refor
mokat visza utasítani, csak azért mert 
azokat a jelenlegi kormány hozza ; de 
még nagyobb hiba volna, ha a király 
kötné magát, hogy csak azért se ad 
semmit a koalíciónak, vagy a koalíció 
legnagyobb pártjának a függetlenségi 
pártnak, mert hiszen a koalíció ellenére 
kormányozni nem lehet és egy eset
leges ház feloszlatás és uj választás 
pedig csak megnevelné az ellenzéket 
éa így — a szerencsétlen uj jelszó alig 
ha kibontakozást, hanem csak belátha
tatlan bonyodalmakat okoz ha’.

Brassó, szept. 5.
Az uj disstidenuk. Az uj diszidensek 

száma 23-ra szaporodott s nemsokára 
mint szervezett frakció fognak fellépni. 
Szeptember 14-én délután tartják szer- 
veskedő ülésüket. Soraikba újabban be
léptek 1 Pattyánssky Elek, Rubinok Gyula, 
Bottka Ákos, Vészi József, Boros Jusztin, 
Holier János, Vancsó Gyula és Morzsányi 
Károly.

Dr. Jekel Frigyes alispán 
& kongresszuson.

Brassó, ssept. 5.
Dr. Jekel Frigyes alispán a ki 

— mint annak idején megemlítettük 
— a múlt hó 26-án családjával Bu
dapestre utazott, (héttőn) reggel a 
gyorsvonattal hazaérkezett. Dr. Jekel 
Frigyes alispán több hivatalos ügy 
ellátása céljából utazott Budapestre s 
egyebek közt részt vett mint Brassó- 
vármegye képviselője a József kir. 
herceg védnöksége alatt álló 8 nem
zetközi állaegészségügyi és állatorvo
si kongresszuson a mely a múlt szom
baton kezdett ülésezni. Dr. Jekel Fri
gyes hivatalos teendői által haza szó- 
littatván e kongresszusnak csak első 
ülésében vehetett részt és azért nem 
szólhatott fel, azonban érdekes leve
let intézett a kongresszus elnökéhez.

E levelet a következőkben kö
zöljük.

Mélyen tisztelt Elnök ur !
A Vili, nemzetközi állatorvosi



2 oldal.

kongresszusnak első üléseiben én is részt 
vettem, hivatalos teendők szükségessé 
tették sajnálatomra haza utazásomat ég 
igy nem akadott alkalom arra, hogy a 
kongresszuson én is felszólaljak. Már 
pedig e kongresszusra nem jöttem mint 
az állategéssségügy telén működő szak
közeg, vagy ezen közegek kötelékében 
álló hatósági személy, hanem mint a köz
igazgatás embere, mint egyik vármegyénk 
alispánja. Mint a közigazgatás embere, 
jöttem ide a kongresszusra, behatóan fog
lalkozni a közigazgatásra visszaható ál
lategészségügy fontos, mélyreható kér- 
désdésével. Mert azt hiszem csak azon 
kösigazgatási tisztviselő, aki ezen szakkér 
sek terén is mozog és ilyenekkel is foglalko
zik, képes az állattenyésztésés állategész
ségügy terén felmerülő számtalan kérdés 
megoldására szükséges intézkedéseket 
helyesen megtenni, irányítani, az e téren 
kifejtett működést méltányolni és meg
becsülni.

Brassóvármegyében, melyet én mint 
alispán kédviseltem, tekintélyes, inteli- 
gens, nagyrészt jómódú községek vannak. 
Éppen ezen községek életében tapasz
taltam lépten nyomon, mily nagy áldás 
helyesen szervezett állategészségügy. Meg
tanultam becsülni azon férfiakat, akik 
egész tudásukat és erejüket önmegtaga
dással az állategészségügy szolgálatába 
állítják és évenkint oly nagy vagyont 
megsemmisítő járványok megfékezésére 
fordítják.

Az állategészségügy vármegyémben szé
pen van szervezve és vármegyém állatorvosi 
kara szép eredményeket mutat fsl.Az állat
tenyésztés vármegyémben magas fokon áll, 
intensivebb jelleggel bir és a lakosság 
vagyonosodásának fő alapját képezi..

A vármegye területéhez képest nagy 
számban alkalmazott állategészségügyi 
közegek intensiv, odaadó közreműködé
sének tudható elsősorban be azon örven
detes körülmény, hogy az állategészség
ügyi viszonyok nálunk úgy a múltban, 
mint jelenben kedvezőek voltak. Fertőző 
ragályos betegségek fordultak ugyan elő,

I „Brassói Lapok“ LWjn.
Őszi estén.

— Irta : Szabolcsba Mihály. — 
Én édes Istenem, 
Csak azon kérlek : 
Ilyen őszi este 
Hadd haljak én meg. 
Ilyen szép, szelíd 
Őszi alkonyaikor: 
A nap felhőtlen 
Szálljon le, ép akkor 
A nagy pillanatkor.

Utolsó sugarát 
Utolszor nézvén ; 
Példája maradjon 
A szivem mélyén. 
Azzal induljak 
A nagy éjszakának : 
Hogy minden éjre 
Uj fényözön árad 
Uj virradat támad !

S az őszi levelek 
Lassú hullása, 
Ringasson egy végző, 
Nagy látomásba,

BRASSÓI LAPOK 
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de rendesen csak szórványos jellegűek 
voltak és mindenkor csirájában elfojtat- 
tak. Vármegyémben a hatóságnak és ál
latorvosi karnak törekvése, ezen műkö
dést még tökéletesbiieni és be kell is
mernem az itteni tapasztalatok után, hogy 
az állategészségügy ezen kongresszus 
folytán ismét egy hatalmas lépéssel előbb
re vitetett.

Már a nehány évvel ezelőtt Drez
dában rendezett világhírű kiállításban bő 
alkalmam volt a közigazgatás ezen ágá' 
val foglalkozni, az ottan szerzett tapasz- 
talokat a budapesti kongresszuson kibö- 
vithetiem és :.z állatorvosi kar nehéz hi
vatása iránt a tapasztaltak után fokozot- 
tab rokonszenvve! kell viselkednem.

Legyen azért nekem is, — közigaz
gatás emberének, a kinek fokozottabb 
törekvése lesz az állategészségügy, mint 
a vagyonosodás kiváló alapjának rend
szeres fejlesztésére nagy gondot fordítani 
és az állategészségügyi szolgálatot min
den irányban támogatni — megengedve, 
hogy a magas kongresszus és kiváló tag
jainak, akiknek sorában a legelső euró
pai államok képviselőit is látjuk, a meg
adott útbaigazítások, tanássok és előadá
sokért köszönetét mondjak.

Fogadja mélyen tisztelt Elnök ur is 
kiváló tiszteletem és köszönetéin őszinte 
kifejezését.

Budapest, 1905. évi szept. 4.
Dr. Jekel.

Brassóvármegye alispánja.

Az EKE XV. közgyűlése.
Brassó, szept. 5.

Dr. Hermáim Antal-itA.
I.

Az Erdélyi Kárpát-Egyesületet tartom 
országrészünk legfontosabb, legagilisabb 
társadalmi egyesülésének.

Nagy célokat tűzött maga elé. Szép 
dolgokat alkotott. S ha nem gördítenek

Egy más tavaszról.
Hol örökké élnek :
Hulló virágok 
Kialuvó fények, 
Hervatag remények !

Korok.
— A , Brassói Lapok* eredeti tárcája. —

Irta: Xerner László.
(Folytatás és vége.)

Ötödik stádium.
Gizella még mindig szépség. Ünne

pelt bálkirálynő. Szerepel mindenütt, a 
hol szerepelni lehet, de ismeri, milyenek 
azok a naiv lánykák. A milyen ö volt 
hajdan. Hogy mosolyog Jehhez. Mikor a 
regények nyomán érezte, hogy van tiszta 
szerelem, hogy az a föld ^menyországa, 
hogy anélkül sivár az élet, hogy mulé- 
kony minden élvezet.???

— Ah, mily naivitás és mennyire 
visszakivánja. De nem jön. . . !

A platonikus szerelem, délibábos 
költöi agyrém, melyről beszélhetnek ők 
is, de nem tudja hinni.

— Nem hízzam, nem hiszem — 
toppant lábával, mikor végig jut tekin
ts e egy idylli képen, melyet egy fiatal
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mesterséges akadályokat elébe, ha nem 
bénítják meg működését rossz akaratból, 
irigységből, tudatlanságból és ha jobban 
támogatnák a közönség és a hatóságok, 
még sokkal többet teremthetett volna az 
erdélyi részeknek, nemcsak turistasága, 
hanem közgazdasága, művelődése és haza
fias érzülete érdekében.

Keletkezése óta buzgó munkása va
gyok az EKE-nek Hogy milyen részein 
volt nekem programújának kialakulásá
ban és megvalósításában, arra talán rá 
mutatok közelebbről. Volt idő, midőn az 
EKE-nek akartam szentelni munkaerőm 
javát.

Ebből akkor az EKE maga kapcsolta 
ki magát, talán félreértésből, talán más 
okból. De én most is ragaszkodom hozzá 
és telhetöleg részt veszek közhasznú mű
ködésében. Alig van a ki kevesebb köz
gyűléséről hiányzott volna, mint én.

Most úgy alakultak családi dolgaim, 
hogy nem mehetek el a révi közgyűlésre. 
Ki is mentettem elmaradásomat. De még 
szabaddá tudtam tenni augusztus 27-ikét. 
Szombat este indultam * gyorsvonattal ; 
nagyon kedves, előkelő uütársam volt, 
Bömches Gyula, mélyen tisztelt földim, 
kúriai tanácselnök, aki augusztusban sza
badságát megszakítva, az elnöki tisztet 
látta el s most visszatért Brassóba, hogy 
még négy hétig élvezze a jól megérde
melt nyugalmat a Noa kies hűvösségében. 
A társalgás nagyon tanulságos volt rám 
nézve.

Vasárnap reggel bementem Kolozs
várra, aztán a kolozsvári EKE tagokkal 
indultam Révre a személyvonattal.

Három külön kocsiban kényelmesen 
elhelyezkedtünk. A közbeneső állomáso
kon még felvettünk vidám kirándulót és 
tiz órakor valami százan érkeztünk a révi 
őrházhoz. Itt a helyi osztály tagjai üdvö
zöltek, akikkel aztán három csoportban 
a felső és az alsó turista-uton és a vasút 
mentén komppal' való átkeléssel, jutottunk 
a közgyűlés (színhelyére, a vízesés és a 
barlang közötti terraszra, a hol grófZiehy

élvez át a bál tömkelegében. Csak egy 
elmerülés van szemükben, nem beszélnek 
semmit, mégis oly igen feszíti keblüket a 
sejtelm és. boldogság.

Nem hiszem, nem hiszem 1 Azok 
nem boldogok - Azok is csak játszanak 

Hatodik stádium.
Gizella nagysám ma felette boszus. 

Alaposabban ügyel a tükörbe és több rut 
ráncot vesz észre arcán, ezüst hajszálat 
fésülés közben.

Szive elszorul, aztán hangosan 
dobog.

Hogy tetézze a sors szenvedéseit, 
gyermek mulatság hangzik az udvarról. 
Mindig jobban verődik be a lárma, min
dég jobban kavarog ereiben a vér ezt a 
keserűséget nem lehet elfullasztani, szinte 
a düh könyezi.

Reszketve szakítja fel az ablaktáblát 
szeme cikkázik, ajka vonaglik.

— Elhordjátok magatokat I
A bádogosók Ödönkéje kérőre fogta 

a dolgot.
És szól a naiv hang esengve :
— Tűrjön meg bennünket Giza néni, 

Hetedik stádium.
Egy világgySlölő öreg kisaszony.
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Ödön kényelmes díszes turista óéiból épít
tetett s a rendezők sátrat ütöttek több 
száz személy számára.

Különösen a felső turista-ut, mely a 
begy gerineén is átvezet, vadregényes 
helyeken, gyönyörű kilátást nyújt a Kőrös 
völgy változatos panorámájára.

Ha majd rendezve lesz, a barlang 
nagyon érdekes környéke, ha kényelmes 
lejárót csinálnak a parthoz és hidat a 
folyón át, ha az ottani őrházat rendet 
megálló helylyé alakitják, akkor azután a 
vonatról leszá'lva, 5 perc alatt a barlang 
bán lehet s akkor ez lesz at országban 
a legkönnyebben megközelíthető termé
szeti látványosság. Biztos kilátás van, 
hogy mindez meg lest a jövő tavasakor.

A társaság csoportokban megtekin
tette a kényelmesen megjárható barlang 
csodáit. Mindenki el volt ragadtatva a 
látottak által.

HÍREK.
Brassó, szept. 5.

— Udvari gyász- Legfelsőbb ren
deletre : néhai Amália özvegy bajor 
herczegnő született spanyol herczegnő Ö 
királyi Fenségéért az udvari gyász 1905. 
évi szeptember hó 1-étől, péntektől kezdve 
tiz napon át, változtatás nélkül, bezárólag 
szeptember hó 10 óig, viselendő. A ce. 
és kir. tábornokok, törzs- és fő-tisstek 
az egész gyászidő alatt szolgálaton kívül 
a fátyolt a bal karon viselik. A cs. és 
kir. belső titkos tanácsosok, kamarások 
és asztalnokok nemzeti gyászöltönyben, 
arany vagy ezüst ékszerrel, színes kövek 
nélkül s hasonló karddal jelennek meg.

— Személyi hír. Dr. Metianu Jenő 
vármegyei főügyész Karlabadból hazaér
kezett és a holnapi nappal hivatalát is
mét átveszi.

— A polgármester ssabadságon. 
Köz'udomás;;, hogy városunk köztisate» 
lábén és közszeretetben álló polgármes
tere Hiemesch Ferenc már zug. 1. óta 
szabadságon van. A legtöbb ember per
sze azt hiszi, hogy a polgármester *lsó- 
tömösi Tuscuiumába elvonulva és a vi
lággal mitsem törődve töltötte szabadság- 
időjét. Pedig ez nagy tévedés. Egy olyan 
ruganyos szellemű és minden iránt érdek
lődő egyéniség, mint a mi polgármeste
rünk, már agilis természeténél togva is 
aligha tudná magát az ilyen minden 
szellemi tevékenységet beszüntető nyuga
lomnak alá vetni és azért csak magától 
értetődik, hogy a polgármester nem töl
tötte szabadság idejet sem teljes nyuga
lommal, hanem a mint értesülünk, bejár
ta ..ez idő alatt az összes határszéli szoro
sokat, Törcsvárt, ’fömöst, Bodzát, Ojtozt, 
Gyimest, sib. Meg kell még említenünk, 
hogy Kézdivásárhelyt is meglátogatta, s 
onnan Szabó Lajos va: kereskedő, a mi 
derék rsndőralkapitányunknak, Szabó Sán
dorunk az öcsese kisérte a polgármes
tert Sósmezőre. Hogy mi célja volt a 
polgármesternek ezen utazással, azt ő bi
zonyára senkinek sem árulta el. Majd 
csak a városunk életében megvalósuló va
lamely újabb áldásos reformban fogjuk 
felismerni a törekvést, a mely őt ez ut
ján vezette és felfedezni nyomait azon ha
tásnak, amelyet reá ez utján szerzett ta
pasztalatok gyakoroltak.

— Halálozás. Helmbold Viktor bras
sói órás és ékszerész, városunk közismert

alakja, ma reggel 3 órakor életének 33-ik 
évében hosszas és kínos szenvedés után 
elhunyt. A halottat lakásáról átszállították 
a belvárosi ev. szász temető halottas há
zába. Temetése csütörtökön délután 3 
órakor lesz a szász ev temető halottas 
házából. A megboldogult választmányi 
tagja volt a brassói iparos ifjak önképző 
körének s a kör életében buzgó részt vett. 
Amint értesülünk a brassói iparos ifjak 
önképzőköre temetésén testületileg részt 
vesz. Érdekesnek találjuk megemlíteni 
hogy Helmboldl V. irodalommal is fog
lalkozott. Irt többek közt egy sikerült 
drámát is, amelyet Berlinben el is fo
gadtak.

— KAsig bizottsági ülés. Brassó vár
megye közig, bizottsága f. hó 11-én 
hétfőn d. e. 9. órakor tartja a vármegyei 
központi ülés teremben rendes havi 
ülését.

— Tanév megnyitása az iskolákban. 
Ma volt a tanév megnyitása a brassói 
különféle iskolák legnagyobb részében. A 
brassói áll. főreáliskolában 
két havi pihenés után ma délelőtt 9 óra
kor gyülekeztek össze az intézet torna 
termében, friss, jó kedvben a főreáliekola 
tanárai és tanulói, hogy a tiz hónapon 
át tartó közös munkát testben s lélekben 
megerősödve megkezdjék. Az ünnepélyt a 
himnusz eléneklése vezette be, mire Szép- 
réthy Béla igazgató emelkedett szólásra 
és hatásos beszédben bivta fel a tanuló
kat a rájuk várakozó munka odaadó tel
jesítésére. Figyelmüket nagy paedagógiai 
jártassággal saját lelkűk megvizsgálására 
irányitotta, amelyben a jósrándék most 
bizonyára meg van, de ahhoz még sok 
minden kell, hogy azt a tett is kövesse. 
Mindenkiben élni kell a tudatnak, hogy 
önmagának dolgozik, mert csak igy sze
rezheti meg teljességgel az iskolában azt 
a nagy kincset, melytől birtokosát semmi 
földi hatalom többé meg nem foszthatja. 
Majd részletesen azokat a kellékeket mér
legelte az igazgató, amelyektől a kedvező 
eredmény függ: az előkészaltség minő- 
aégét, az értelmi fejlettség fokát és as 
évi munka folyamán nyilvánuló köteles
ségtudással párosult szorgalmat. A be
szédnek ez volt a legkomolyabb része, 
mert nemcsak a tanulóknak, hanem a 
szülőknek is szólt. Élénk színekkel emel
te és meggyőző érvekkel mutatta ki as 
igazgató, hogy sok bajnak az iskolán kí
vül van a gyökere, amelyeket az iskola 
nem orvosolhat, amelyekért az iskolát 
felelősségre vonni igaztalan dolog. Aztán 
az iskolai élet másik ágával, amely két
ségkívül mindennél fontosabb : a neve
léssel foglalkozott. Az iskola a köteles
ségtudást, a jellemességet, a derékséget 
akarja minden növendéke leikébe beol
tani, mert minden nemzet jövendő nagy
ságának ezek az alapfeltételei. S ezt ta
lálóan Nelton és Aodo mondásaival illusz
trálta, amelyeket a jeles férfiak a trafal- 
gari, illetőleg a csurimai ütközet előtt 
intéztek harcosaikhoz : A haza elvárja, 
hogy minden fia teljesítse kötelességét 1 
A szép és tartalmas beszéd láthatólag 
nagy hatással volt a tanulókra, aminek, 
hogy minél teljesebb legyen a foganatja, 
mi is szívből kívánjuk, úgy a magunk, 
mint a szülők nevében és a haza érde
kében. — A r ó m. kath. f ő g y m ná- 
s i u m b a n ma (kedden) délelőtt 8 óra
kor Buslig József tanár ünnepélyes „Veszi

Sancte“-t mondott a plébánia templomban. 
Mise után az ifjúság összegyűlt, s az igaz
gató miután tartalmas, szép beszédet mon
dott, felolvsatatta az intézeti törvényeket. 
Majd osztályelrendezés, utasítások stb. 
következett, mire az ifjúság hazament. 
Az előadás 6-án szerdán veszi kezdetét. 
— A m. kir. állami polgári is
kola növendékei ma d. e. 8 órakor — 
mindegyik felekezet a maga templomá
ban — istentiszteleten vettek részt, az
után összegyülekeztek a tornateremben, 
hol az igazgatónő buzdító beszédet inté
zett hozzájuk és beosztotta őket az egyes 
osztályokba. — Az állami elemi 
iskolákban is ma kezdték meg a 
tanítást.

— Brassó vármegye — Nagyanye- 
don. Megiríuk annak idején, hogy .Nagy- 
Enyeden f. hó 30-án és október hó 1 és 
2 napján gép- és termény kiállítás lesz. 
Dr. Jekel Frigyes vármegyénk alispánja, 
a ki minden alkalmat megragad a vár
megye közgazdasági érdekeinek előmoz
dítása céljából, felszólította ezen alkalom
ból Brassóváros tanácsát és a vármegyei 
három járási főszolgabírót, hogy hassanak 
oda, miszerint minden községből legalább 
3—4 egyén látogassa meg a nagyenyedi 
kiállítást ismeretek és tapasztalatok gyűj
tése céljából. Hisszük, hogy az alispán 
ezen felhívásának meg lesz az eredménye 
és igy a nagyenyedi kiállítás tanúságain 
alkalma lesz vármegyénk érdeklődő kö
zönségének is okulni.

— Túlzsúfoltság as állami főreállsko- 
lában. A túlzsúfoltságot eddigelé főképen 
•sak a fővárosi iskolákról olvastuk s ime 
rövidesen már magunk is odajutottunk, 
hogy helybeli főreáliskolánk első osztályá
ból több mint húsz tanuló kiszorult a 
helyszűke miatt. De még igy is ötvenha
tot írtak be az első osztályba, azaz oly 
nagy számot, amely a tanárok munkáját 
megsokszorozza és az eredményt a leg
nagyobb fokú odaadás mellett is vészé 
lyezteti. Az iskolák tulzsufrltságának 
okárol és orvoslásáról is szűk keretben 
ezúttal nem kívánunk nyilatkozni, de ar
ra igenis fel akarjuk hívni az illetékes 
hatóságok, igy elsősorban is a főigazga
tóság figyelmét, hogy a főiskolát meg 
kell nagyobbitani és párhuzamos osztályt 
kell felállítani. Mert ez a kétségbevon- 
hatatlanul jogos érdeke a szülőknek. Az 
persze más rubrikára tartozik, hogy mért 
nem építették a föreáliskolát mindjárt 
kezde’ben nagyobbra, hiszen a tanulók 
számának a gyarapodásával eleve szá
molni kellett volna. Mert azt esak nem 
fogadhatjuk el utólagos okul — mint egy 
szakértő találóan megjegyezte — hogy 
nálunk minden állami középületet szűkre 
építenek.

— Öngyilkos lakatossegéd. Gross 
Károly nagydisznód! illetőségű, 19 évss 
lakatossegéd, ma délután öt óra tájban, 
Hosszu-utea 8. szám alatti lakásán szivén 
lőtte magát és nyomban szörnyet halt. 
Tettét szerelmi bánatában követte el. A 
hullát beszállították a polgári közkórház 
halottas kamrájába.

— Farkasok garázdálkodása. Ezen 
címen kaptuk azt a hirt, hogy Pürkerec 
község határában a farkasok két lovat 
megettek. Kérdést intéztünk Pürkeree 
község elöljáróságához és onnét azt a 
felvilágosítást kaptuk, hogy ehhez ha
sonló eset vasárnap reggel történt Pűrke-
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récén, azonban oly formán, hogy abban 
hiuzok, lovak és bivalyok szerepeltek. 
Vasárnap reggel ugyanis Pürkereeen hiu
zok megölték Sípos Márton két lovát és 
Creczila Péter bivalyát. Meg vagyunk 
győződve arról, hogy a fenevadak ezen 
garázdálkodása következtében a közigaz
gatási hatóságok megteendik a kellő in
tézkedő seket.

— Katonai- és honvéd behívók ké«-- 
hOSitése. A m. kir. honvédelmi minisz
ter 1905. szept. 2 án 7859 sz. a. a tör
vényhatóságokhoz a következő körrende
letét intézte: „Miután több törvényható
ság azon kérelemmel járult hozzám, hogy 
a tartalékos és póttartalékos katonák és 
honvédek behívásánál a behivó kézbesí
tése körül a Védtörvény-Utasitás szerinti 
régi eljárás követtessék, értesítem a tör
vényhatóságot, miszerint a kiegészítő pa
rancsnokságoknak megengedtetek, hogy 
jövőben a posta utján való kézbesítés 
mellett az említett utasítás szerinti régj 
eljárást is követhetik.

— éngyilkoBságl kísérletet követett 
el tegnapelőtt (vasárnap) délután Sepsi- 
szentgyörgyön, egy városunkban is eleggé 
ismert fiatal ember Daday László főgim- 
násiumi tanuló, dr. Daday Vilmosnak a 
sepsiszentgyörgi Ferencz József közkorház- 
igazgató orvosának 18 éves fia. Az ifjú 
ember Budapesten járt és onnan érkezett 
haza a délutáni vonattal Sepsi-szent- 
györgyre és kevéssel megérkezése után a 
szülői házban revolverrel magára lőtt. 
Szivén akarta magát lőni, de célt te
vesztett és a go'yó a jobb oldalán a máj 
felett hatolt be. Tegnap beküldtek Bras
sóba Krausz Walter kórházi főorvosért 
a ki azonban szabadságon van és álitólag 
Párisban időzik. Ennek következtében 
ma reggel az ötórás személyvonattal a 
kórházi főorvos helyetes dr. JekeliuszAl- 
red ment ki Sepsiszentgyörgyre és ma a 
szerencsétlen ifjút operálták.

— Zene a Redoutban. Diók Gyuri 
közkedvelt zenekara holnap este a Redout 
(Vigadó) éttermében fog játszani.

— Vámügy. A pénzügyminisztérium 
vezetésével megbízott m. kir. miuiszter- 
elnök a sziszeki kir. 11. osztályú fővámhi
vatalt vámhitelezésre felhatalmazta:

— Határszéli fór galom. Predeálon augusztus 
80-én belépett 498 személy, kilépett 663 személy. 
Ebből belépett hamis okmányn yal, 0 lejár* okmány 
nyal 2, okmány nélkül 1,idegen alattvaló 103 sze
mély. Kilépni akart hamis okmánynyal 0, lejárt 
okmánynyal 0, idegen okmánynyal 0, hiányos ok
mánynyal 2, kiskorú leány 0 éven alul 0. Az 
eljárás meginditatott 3 személy ellen . Romániábő 
ide átklsért magyar honos tolonc 0. Magyarország
ról Romániába visszatért román kivánderló zsidó 
8 személy.

X Tarcsi Pál elvállal mindenfé’e 
butorcsomagolást. Található mindennap a 
„Brassói Magyar Polgári Kör“ helyiségé
ben Kapu-u*ca 67 sz. a.

Közgazdaság.
Brassó, szept. 5.

o Komlókiállitás Nagyenyeden. A 
Nagyenyeden f. é. szepi. 80-tól október 
3-ig rendezendő Erdélyrószi Mezőgazda
sági kiállítás (Gazd. Gép, Termény, Gyű 
mölcs, Szőlő, Bor, Baromfi, stb.) rende
zősége, a mezőgazdasági kiállítás kereté
ben, külön csoportban, komló kiállítást 
(idei termésből) is rendez. A nevezett bi
zottság felhívta ennélfogva a komlóter-

melő gazdákat, hogy ezen csoport számá
ra fajtánként egynegyed kilogrammos 
mintaküldeményeiket szept. 10 ig jelent
sék be és szept. 20-ig küldjék be. A be
küldött mintákért fajtánként 1 korona 
helydij fizetendő. A komlóra külön lük
nek ki dijakat. Bel- és külföldi vevők 
meghívásáról gondoskodás történt.

Színház.
Brassó, szept. 5.

A jövő hét műsora :
Szerda : Bizánc, seinmü.
Csütörtök : Vén há«yok, vígjáték, 
Péntek : d. u. Fecekeféezek, operett«. 
Péntek : este A rátartós királykisasszony, 

»•sejáték. (Uj).
Szombat: Mnlete istenek, operetto. (Uj)

Színházi Újság 4 fillérért kap
ható minden ujság-árudában.

A „Fecskefészek“ félhelyárakkal. 
Henry Hcrblay szép zenéjü operetteje pén
teken délután félhelyárakkal kerül színre az 
ismert kitűnő szereposztásban.

Mulató istenek. Lehár Ferenc kitűnő 
operettejérejszorgalmasan készül a színtársu
lat énekes személyzete. A darabból már erő
sen folynak a színpadi próbák.

A rátartós királykisasszony. Holger 
Drachmann a fjordok hazájának költője, „Rá
tartós királykisasszony“ cimü darabjával egy 
oly világba kalandoztatja el képzeletünket, 
a hol a mai emberek élet-halál harca, a 
„küzdelem a létért,“ — ismeretlen. A hol 
csak boldog emberek vannak s a szenvedést 
híréből sem ismerik, Ö maga mesejátéknak 
nevezi darabját, de abból a mesés szín
müvek közül való, a melyek elbájolják a 
hallgatót és gyönyörre keltik. Egy makran
cos kis királyleányt fest le a szerző benne 
kedves gyermeteg kedélylyel, a kit a beléje 
szerető királyfi álruhában hódit meg. A 
darabot több szép énekszám tarkítja és teszi 
még élvezetesebbé. A királyleányt Diósi An
na, — a királyfit — Kállai Lujza játsza. 
Részt vesznek még a darabban: Faragó 
Ödön — király, — Pápay Lajos Szénásy, 
Gerő Ida, Szeghő, dr. Rácz Ede, Radványi 
Magas Béla.

Boccaccio. Kedden este a legszebb 
zenéjü operettek egyike, a Boccaccio ment 
dicséretes előadásba». Szívesen láttuk vi
szont Souppé-nek ezt a bűvös zenéjü 
operettjét, mely zeneművészeti szempont
ból jóval felülmúlja a mai, többnyire tu
cat alkotásokat. Igaz, librettója most már 
kissé naiv, túlontúl romantikus, mely alig 
illeszkedik bele a mai önző világba, de 
szép jelenetei, sikerült alakjai s főleg bá
jos muzsikája most is megtalálják az utat 
a tetszéshez. A címszerepet Kállai Lujza 
játszta. Játékszerepe ezúttal jelentéktelen 
volt, annál nagyobb igényű azonban ének
szerepe. Ha elmondjuk, hogy kristálytisztán 
iutonál, értelmes szövegkiejtéssel énekel s 
hogy minden énekbe rejtett érzést hiven 
interpretál, némileg megközelítjük ének
művészeiének nemességét. A Fiamettával 
való bájosan szép olasz duettet a közön
ség szivesen megtapsolta, de risum tenea- 
tis amici, kevésbbé sem oly szivesen, 
mint a Nagy Gyula nem is olyan túlsá
gosan sikerült kupiéit. E megjegyzéssel 
azonban nem akarom Nagy Gyula művé
szi színvonalát csökkenteni, ő ma is ked
ves, természetes, aranyos humoru volt, de 
úgy látszik, a burleszk jobban hat, mint 
a szinarany poézis.

Gyönyörűen énekelt a színház jeles 
koloratur énekesnője : Nagy Aranka. Is
kolája a modern irányzatok legjobbjai 
közül való, amennyiben természetességre 
fekteti a fősulyt. Énekben is, játékban 
is kellemes jelenség volt az Izabella sze
repében Tábori Frida. Beatrixét Diósi 
Anna játszta kedvesen. A kar bravuro- 
»ott. Holnap Herceg Ferenc nagyhírű tör
ténelmi színmüve: Bizánc megy.

(W. V. dr.)

Teletentudósitások
— Saját tudósítónk telefon-jelentése. — 

Budapest, szept. 5. (éjjel 12 óra.)

A vezérlő bizottság ülése.
Kossuth Ferenc ma délelőtt 10 

órakor nyitotta meg a szövetkezett ellen
zék vezérlőbizottságának ülését.

Megnyitó beszédében ismertette a 
politikai helyzetet általában és egyebek 
közölt azt mondotta, hogy a kormány 
egyik tagja dobta bele a válság kom- 
p’exumába a választói jog kérdését.

Kijelentette azután hogy erre a kér
désre bővebben kitérni most nem akar, 
mert ez amúgy is a mai konferencia 
napirendének egyik fontos és külön 
tárgyalandó pontját képezi.

A szociáldemokraták - folytatá 
Kossuth — azt hirdetik, hogy a parla
ment ellen szeptember 15-én támadást 
intéznek, hogy á tanácskozásokat meg
akadályozzák.

A szociálista népgyülések ezen fe
nyegetésére nézve Kossuthnak az a néze
te, hogy a vezérlőbizottság erre vonatko
zólag semmiféle irányban ne határozzon ; 
mert vannak törvények, a melyeknek 
súlya megvédi a törvényhozókat cselek
vésük szabadságban.

Kossuth Ferenc ezután a Fejérváry- 
kormány vád alá helyezésének kérdésére 
tért áí, a mire báró Bánffy Dezső for
mális indítványt tett arra vonatkozolag, 
hogy a Fejérváry-kormány vád alá he
lyeztessék.

Gróf Andrássy Gyula hozzájárult 
báró Bánffy Dezső indítványához, azzal 
az indokolással, hogy a kormány elhagyta 
a törvényes alapot.

Hozzászólottak ehhez a kérdéshez 
még gróf Zichy Aladár Rakovszky István, 
Polónyi Géza és Darányi Ignác és azután 
a vezérlöbizottság egyh ngulag elhatá
rozta a Fejérváry-kormány vád alá 
helyezését.

A vád alá helyezésre vonatkozó in
dítvány megszövegezésére albizotságot 
küldtek ki.

Ezen albizotság tagjává ' lettek grój 
Apponyi Albert, báró Bánffy Dezső, Da
rányi Ignác, gróf Ziehy Aladár, Polony 
Géza, Holló Lajos és Vázsonyi Vilmos.

Kossuth Ferenc ezután áttért a vá
lasztói jog kérdésére.

E kérdésnél Vázsonyi Vilmos kifej
tette, hogy a vezérlő bizotságoak ebben 
a tárgyban okvetetlenül állást kell fog
lalnia.

Az ő véleménye ’— mondotta Vá
zsonyi — az, hogy a szövetkezett ellen
zéknek az általános titkos választás mel
lett kell nyilatkoznia.

E kérdéshez hozzászólottak gróf 
Apponyi Albert és báró Kaas Ivor.
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Ezután a tárgyalás folytatását a dé
lutáni ülésre halasztották.

A délutáni ülésen albizottságot küld
tek ki azzal az utasítással, hogy a vá
lasztói jog reformja ügyében véleménye» 
jelentést terjeszszen a jövő ülés elé.

Ezen albizottságnak tagjaivá lettek : 
gróf Andrássy Gyula, báró Bánffy Dezső, 
gróf Apponyi Albert, Kossuth Ferenc?, 
gróf Ziehy Aladár.

A szociálisták Szilágy-Somlyón.
Szilágysomlyóról jelentik, hogy a 

szociáldemokraták ott múlt vasárnap nép- 
gyülí<t tartottak.

Ezen a népgyüléaen a vezetők kö
zül többen szónoklatokat tartottak.

Ekkor történt, hogy midőn a szóno
kok a koalíciót szidni kezdték, a hallga
tóság rázendítette a Kossuth-nótát és el 
kergette a szónokokat.

Vámkonferencia.
A „Fremdenblatt“ jelenti, hogy a 

vámkonferencia tegnapi ülésén elintézték 
a Sváje által támasztott követeléseket.

Ma délután a bolgár szerződés ter
vezete került tárgyalás alá.

Lázadás Japánban.
Tokióból jelentik, hogy a békekötés 

miatt ott lázadás tört ki.
A mikádó palotáját katonaság tartja 

megszállva.
A bécsi japán követségnél mit sem 

tudnak erről a lázadásról és az erre vo
natkozó hirt a legnagyobb mértékben va
lószínűtlennek tartják.

Forradalom Oroszországban.
Pétervárról jelentik, hogy Kauka - 

zusban a lázadás egyre terjed.
A zendülők felgyújtották , az egyes 

birtokosok épületeit és irgalmatlanul gyil
kolnak.

A lakosság rémülten menekül.

REGÉNY-CSARNOK
Viola.

Irta: Dr. Gombosné — Miklósy Ilona.
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— Ah, milyen szép fehér ágyacska ez ? 
— kiáltotta, amint megpillantotta kibontott 
ágyamat. Soha se láttam ilyen szépet. — 
Ugy-e én itt fogok feküdni ?

— Nem, kedvesem. Ebben majd a né
ni alszik. Magácskának majd a díványra fo
gok ágyat vetni.

— Nem- nem, nem akarom. Én ott 
akarok aludni a szép fehér ágyban. Érti? 
Ott akarok aludni. Ha nem engedi meg, ak
kor inkább ide a földre fekszem.

S ezzel már ott is feküdt. Kis karját 
haragosan feje alá támasztotta s parányi aj
kait dacosan ősszeszoritotta.

Én ott állottam, megnémulva, elképedve. 
Egy óriás, aki megrémül a kis törpe harag
jától. Mert valódi óriás voltam e parányi 
kis teremtéshez képest. De engem nem csu
pán e gyermektől szokatlan követelő hang 
lepett meg, hanem az a megdöbbentő hason
latosság : Mintha miniatűr kiadása lenne ez 
a gyermek annak a büszke szépségnek, ak-

hatalmas volta tudatában olyan követelő, ri
deg szivü tudott lenni.

Mellé térdeltem, töléje hajoltam, hogy 
felemeljem. De kis testének bámulatos rug- 
ganyosságával egy pillanat alatt messzire 
vetette magát tőlem. Persze, Miss Blanche 
nemcsak táncol, de kígyó mutatványokat is 
végez. Itt az okosabb enged gondolám s 
nagylelkűen lemondtam ágyamról. A hatás 
rögtöni és óriási volt. Fehérke egy pillanat 
alatt a nyakamban volt. Boldog nevetéssel 
rántott le magához a földre s örömében a 
legrendkivülibb mutatványokat végezte — 
sajnos — fejem s kuszáit fürteim épsége el
lenére.

Lám, lám, ez a csepp teremtés is elér
te, amit akart, mert igazán akarta. De én 
csak sírni és sóhajtozni tudok.

Mikor jól kitombolta magát öröm-má
morában, hamarost lehányta magáról ruháit 
s az ágyamba bujt. Nagyon fáradt és álmos 
lehetett, mert azonnal lehunyta szemeit és 
alváshoz készült. De én nem engedtem.

— Hát az imádság, Fehérke, azaz bo
csánat, Miss Blanche?

— Imádság ? — kérdezte már félálom
ban. — Mi az ?

Szent Isten, ezt a gyermeket még imád
kozni sem tanították.

— Hát magácska nem szokott a jó 
Istenhez imádkozni ? Nem tanították arra ?

— De igen, — felelte szegényke foly
ton küzdve az álommal. — A nagymama 
beszélt róla, azt mondta, az Isten, aki az 
égben lakik, meglátja, ha a tejből iszik Miss 
Blanche, de én azért mindig ittam belőle, 
mert nagyon éhes voltam.Akkor azután nagyon 
megvert érte. Mindig megvert. S én nem 
szerettem se a nagymamát, se az Istent. 
Miért mondta meg a nagymamának, hogy 
ittam a tejecskéből. Olyan keveset ittam be
lőle s olyan nagyon megvertek érte. Nagyon 
éhes voltam mindig, mert a nagymama sohase 
adott enni, csak a mama. Ö nem vert meg 
soha, de a nagymama? Jaj ! hogy vert. És 
azután mindig adott egy krajcárt, hogy ne 
áruljam el a mamának. De néha észrevette, 
mert nagyon kék volt a hátam s akkor na
gyon pöröltek egymással.,

Ugylátszik, e gyermek rövid életének e 
verések és pörölések voltak legnagyobb 
szenzációi, mert álmosságáról is megfeledke
zett róluk mesélve. Felült ágyában s sza
porán csacsogta el visszaemlékezéseit.

Én rettegve hallgattam. Iszonyodva 
képzeltem e gyenge tagok mint törhettek össze 
az ütések alatt.

— Hát a nagymama olyan rossz volt, 
hogy úgy megverte Fehérkét ? Hát hogy 
lehet az, a nagymamája! . . .

— Óh igen, — mondta tovább élénken, 
— nagyon rossz volt. És nagyon csúnya. 
Ha pálinkát ivott, pedig nagyon sokat ivott, 
akkor egészen vörös volt az arca s olyan 
csúnyán nézett a szemével. Nekem akkor 
mindig azt mondta : „Te, te fattyú, elmeni 
előlem te fattyú 1“ De ezt csak akkor mondta, 
ha apa vagy anya nem hatották Ha hallot
ták, akkor szépen azt mondta: Te, te béka!

Szegény fehérkém, micsoda szörnyeteg 
nagyanyád lehetett neked.

— Hát most hol van az az asszony ? 
— kérdém tőle.

.Folyt, köv.)
...... T ,, I _ ■■ ■ — v‘ ■ —1

Felelős szerkesztő • Moór Gyula.

A „BOLOGA villádban
Fellegvár 9. a földszinti lakás 1905. 

évi október 1-től

k i d d ó
Értekezhetni a szomszédházban 11 

szám alatt.

Ruggyanta
bélyegzők !

szükség esetén a rendelés 
napján a jegjobb kivitelben 

készítettnek
sülé lipót

vésnök, ruggyantabélyegző és festék 
gyárosnál. Brassó, Kolostor-u. 14.

V

Szemben azon alaptalan híresz
telésekkel, melyeket rólam ille
téktelen egyének hoztak forga
lomba tudatom a t. c. közönséggel, 
hogy három és fél hónapos ta- 
nulmányutamról visszatértem s 
miután a berlini porosz kir. 
egyetemen a fogorvosi kiképezte- 
tést megszereztem,

I $ fogorvosi gyakorlatomat $
| Kádár-sor 22. sz. eddigi lakáso- 
| mon f. é. Augusztus hó 30.-val 
i megkezdem s mindennemű fog- 
U orvosi és fogtechnikai munkát 
| első minőségű anyagból legújabb 
£ módszerek szerint elvállalok, nem- 
| különben javításokat is.

3)r. Kiss Tivadar.
| _____

I-a CsemegeszoWIilás!
Hírneves királyhalmi és felsőköz

ponti telepemről a mézédes szőlő
szállítás kezdetét vette.

A csemege-szőlőt ötkilónként 
3 koronáért bérmentve szállítok 
minden állomásra. Kilónként Szeged 
vasutig 40 f. Nagybani vételnél ár
engedmény. A szőlő kellően tisztítva, 
gondos csomagolással száilíttatik.

Ajánlok szegedi borvidékről leg
jobb Risling fehér fajbort: 
Adó nélkül, hordóban 1 lit. . 40 f. 
Literes üvegekbe fejtve 50 lit, üv.

tart, láda, üv. és ládával együtt 28 K 
Kóstolóul 1 It. adózva öv. nélkül 60 f. 
I. Sajátfőzésü törköly pálinka 1 It. 130 
1. „ barack „ 1 lt.2'50
I. Demarara-rum 1 liter . . 1.70

Nagyrabeesült megrendelését kéri kivaló 
tisztelettel

Kopasz József.
Szeged.
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Egy jobb leány
W kér estefák, egy két éves

gyermek mellé, a ki a szo
bákat is takarítja.

Megtudakolandó Fekete
utca 15.

Két jó családbeli izr. flu az iskolai 
~ idényre 

teljes ellátást 
nyer, Brassó, Kórház-utca 35. 

sz. I. emelet.
vegyileg megvizsgált, amellett hatóság 1 

az arcbőrre ártalmatlannak talál 

ryesztő
a hölgyeknél sz oly csúnya, kel- 
arcszőrt gyökerestől, anélkül bos’.v 

sz arcbőrnek lebegvésbé is ártana és az armuk 
megadja az adeséget, finomságot és simisísr. 
Ára 7 korona. Vidéki megrendeléseket dis1; reiu.: 

utánvét mellett eszközöl
Schmidek I. Badapos (

Könyvnyomdái munkálatokat
7 modern kivitelben a leg-I 'gj olcsóbb árban készít a

L-C Brassói Lapok
Ml nyomdája

M Nagy raktár

í ZOWORÍKMÍi
Stingi Testvérek cs. és kir. udvari 

szállítók gyártmánya
I GRÖNWALÖ ALBEBT

butorkereskedésében
Kapu-utca 33 szám.

ffl

<6Vü
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»44

Kapu-u. 60.

■Y
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Pályázati hirdetmény.
A „Sepsiszentgyörgyi önkéntes tűzoltó egylet“ ze- 

Hekara részére

KARMESTER
kerestetik, ki egyszerimint működő tag is lenne.

Évi fizetés 600 K. havi részletekben, a miért tartozik a zene
kar tagjait hetenkint 2 stimm és 1 összpróbán tanítani, este 8-tól 
10 óráig, s mindenütt, hova az egylet zenekarral kivonul (gyakor
latok, tagok temetése, hazafias ünnepélyek stb) a zenével közre
működni. Ezenkívül idejével teljesen szabadon rendelkezhetik.

Kik vonós, vagy más hangszerekhez is értenek, zenetanitásból 
gén szép mellékjövedelmet szerezhetnek a városban levő számos 
skola (gimnázium, képezde stb.) növendékeitől.

Pályázatok a képesítést igazoló okmányokkal felszerelve f. évi 
szeptember hó 20 ig Csinádi Lajos főparancsnok címére kü- 
dendők.

Az állás október 15-ig elfoglalandó.
Szerződés egyelőre egy évre köttetik.

MI ' ‘ ' r '! * . „HGRARIA* 9
i HAZUNKBAN KI E6YEDŰUIMRTEUEUTD VAüflWI. 

MELY KIZÁRÓUC AMYAB «TARTMÁmOKAT HOZ 
^ros^^-,

U WF-KM WÍRMfGYfl GAZDASÁGI íGYESÜtfT 
! KIÁLLÍTÁSAI BEMUTATOTT
’ NYILVÁNOS SZÁNTÁSÉRT
ínfíGY ARANY ÉREMMEL ÉS O™, . 
í OKLEVÉLLEL KITÜNTETTVE. I '

\ 'flRJ£6yzéHÜCfK^ 
XMiMWflflK F0FT05 
11 TMMWÓésHIVfifíflTM

DUMMTÜM KÜLXTUt!^

^SOrTVetÁgÉPEU'IIÁ. 
túlszárnyaltam rí tototn 

GYÁRTMÁNYOK AT 
ARWfY ÉREMMEL KITÖflttTTVl- 
wotn m^riojneb/tLiLO min 

urrMRí a Jutányos árak«
SÜR6ÖHY W6Y LtVÉLCZtM: / 

RAGR/IRIA/ 
.’BUDAPEST <

fővárosi lapok egifes széniéi

órás.
Gyári raktár: WIEN 111/2, Rennweg Nro. 76/B.

Levelezőlap elegendő, hogy gazdagon illuaztrilt 
árjogyzékenjet ingyen és bérmentve megkaphassa el

«íS®S£5S
ssaiíSá

a ..Brassói Lapok“ könyv- 
ki reskedésében kaphatók.
Előfizetőknek pontosan házhozhordva

eső bevásárlás szempontjából. Az üzleti eljárás szigorúan tisztessé
ges, rá szedés teljesen kizárva.

vagy kívánatra L 
saját ősimére

fővárosi lapok 
újévi ajándék 
kapják, kik a

’•arácsonyi, illetve 
azok is meg- 

Brassói Lapok“

könyvkereskedésében füzetnek elő.

tétlenül postán 
küldetnek.

Mindennemű zsebórába uj rugó behelyezése 40 ki. Minden vá
sárolt tagy javított óráért kezességet vállalok.
7ib7. sz. legolcsóbb, legjobb strapádra, nikel tokban 38 ő. jár irt 2’30 
80 9. valódi ezüst pánczéllánoz, 15 gr.............................
T8..8. sz. ezüst remontoir dupla fedelű..........................
7889. sz. ingaóra ütőmii.el, 9 sulylyal, 130 cm. magas 
o9z9. sz. jó ébresztő-óra

11
1

Szivokedjék nevemre is házgzAmomrt 78 B.ponteiaa figyelni;

Hirdetmény.
A Brassói aut. orth. izr. hitközség elöljárósága 1905. 

október hó 1-től a kóserfyus kiárulását 1905, 
szeptember hó 12-én egyévre bérbeadja.

Az írásbeli ajánlatok 1905. szeptember hó 12-ig 
déli 12 óráig az elnökséghez beadandok, hol az árlejtési 
feltételek is megtekinthetők.

Az elöljáróság.



APRÓ HIRDETÉSEK.
Kellemen Ferencz 

fyógysiertár a „ Fehér ttmptefflhs* 
Kolostor-utóin 8. h. >s.

-ajánlja kitűnő saját készitméayü «red- 
fflénynyel bíró

Vénus creme 1 tég. —80 t.
Vénus szappan 1 drb. —^0 f
Vénus Poudre 1 doboz 1.— kor.
Penoline hajszesz < üveg 1.40 f. 

íiasy válaszlék különlegességekben Ásvány-vizek
ben is parfüsnökixn.

Egész éjjel nyitva!
Metropol kávása

S FEKETE-UTCZA S.
Kitűnő jó erdélyi borok. 

Elsőrendű kőbányai sörök.
Hideg ételek!

A postához.

fűszer, déligyümölcs, rövid és fes
ték áru keteskedése.

Brajsó, Hosszu-trtcza 64.
Telefonszám 226.

Aki jé, ihlete# ételt 
akar enni és kitűnő 

valódi erdélyi borokat yeia- 
lamint Píiseni „Urtjocl“ sört femi, 

menjen a
Schwarzburg 

vendéglőbe (Ernwé, Korhár-c i r-2 204 
ahol agy palaczk, nrist seponta isise» 

töWt s6rt kaphat, 

íj M «ifi 

jutányos árak mellett..........  
.. .. nagyban és kicsinyben

O Í M ü T A L 

borkersekedésA.
BRASSÓ, Kút-uteza 6.

Valódi gudwisi sör 
kít&aó, tiszta konyha és kis Apot- 

, di fiaón jó erdélyi borok kap
hatók

Pótért Rudolfnál
Brassóban Kapu-utcza 2- és 

2 sz. aia&

SZŐKE ISTVaN’ 
Épöjot^a és géplakatos 

FEKETH-UTCZA 57. SÍÁM.
Készít takarék tűzhelyeket, vas 

ácsokat gép épület munkákat stb 
! Elvállal minden é szakmába vá
gó munkákat.

i*ví'ásókat gyorsan pontosa» 
és jutányosán eszközöl

Jfeustüdter
Őrangyal gyógyszertára 
Brassó, Búzasör 7. szám. 

A legnagyobb raktár az összes 
gyógyszerészeti különlegességi és 
betegápolási czfkfcekben valamint 

gura miárakban stb. sfc.

IRedg^es 
„SzóTlő szálloda“ 

== elsőrendű szálloda 
a város központján

Ráczky Ágoston
szállodás

Élet-, fc-, Äs-, vizw
lékikár, jég es baleset

fogad el a
biztosításokat előnyös feltételek mellett

jHWBOnyik Frigyas Brassó, Vé^gvor 12

J(ová szíjai
Kél ruhákhoz való kellékek Üzlete

Srassó, K apa-uícsa ÍQ.
Dús választék női és férfi haris
nyák, zsebkendők, kesztyűk, min
denféle cs pkék,fűzők és zephirek- 
ben és ig\ »’ >vább, a legjiitáayQ

UJ&ilvtk

Kicsi arczkrétn ára 1 tég. 1*00 
Kicsi ssapp&xi 1 hor
Jósta drféle h&jbaásaasi 150 
Hidrolin lábizzadás ellen 1<>

Tyuksc erabalssam.
Nagy választék különlegeségekben 
ásványvizekben és parfümökben. 
Stenner Frigyes gyógyszertára

Brassó, Kapa-atoza 21 szán.
Újonnan

helyreállítja
A ki a villásreggelihez egy pohár 
tiszta jó erdélyi bort vagy min
dennap frissen csapolt sört akar 
inni, fáradjon le a „Tanccsház 
placzéjébe“, szembe a közuC 
vasút megállóhelyével. ,

Foith György 
gépkötőde, rövid és szövőáru üzlet 

Kapu-ntcza 24. szám.
Saját gyártmányú kötött

áru. Mindenféle harisnya és trikó 
áruk olcsón és nagy választék
ban kaphatók.

Tel Imán W.
FOSZTÓGYÁBOS - 

Brassó Vár-utcza 116. sz, 
Ajánlja saját készítményeit 

mindenféle poszté és fi*»»* 
ledben.

Goldmann Ni P., Brassó
Fél fi ruha raktár

Lensor 31-33. Czell-féle palota.
Alapittatott 1892.

Női ruha raktár 
Lensor 28.5z. a.

A tavaszi szezonban a tisztelt közönségnek bebizonyítottam, hogy a helybeli piacon a legolcsóbb vagyok 
és minden versenyt fölülmúlok.

K
ínért én üzletem fennállása óta árukészletemet csak készpénzzel 

szerzem be,
jó, tartós iskolaruhák egyévi jótállás mellett valódi 
eredeti honi zsolnai és gácsi szövetekből csak nállam kaphatók. 

Divatos kész férfi és fiú ruháim valamint téli és őszi felöltőim a mérték 
utáni ruhákat teljesen pótolják, miután azok saját felügyeletem alatt a legújabb 
szabás szerint, tiszta gyapjú szövetekből, legtartósabb hozzávalókkal 

készittetetnek.
Raktáron tartok gazdasági, üzleti továbbá valódi dán iram bőrkabátokat szőrme és szövet bé 

léssel, raglan, Derbi, vadász és papi kabátokat. Rendkívüli nagy raktár utazóés városi bundákban 
korcsolyázó öltönyök és külön korcsolyázó kabátok szövet és szőrme bélléssel.

Legnagyobb raktár női és leány felöltőkben.
Becses pártfogást kérve maradtam tisztelettel

GOLDMANN N, P., Brassó, Lensor 28 és Cell palota.
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Asztali bor

Szénaverősi

BRAS

Tanácsban pincéé 
KRASSO'

átellenben a közúti vasút megállóhelyével, 
ajánlja a legkitűnőbb minőségű erdélyi ászt di és 

csemege borait, a Czcll Frigyes és Fiai 
pinczészetéből.

Literenként üvegekben elhoröva:

Alapittatott 1835-ben.

órás és látszerésx 
BRASSÓ, Kolostor-u. 3.

Leánykabor . . .1'60
Som..................... 1-60
Sauvignon . . . 1.60
Traminer . . . .1’60
Carbinett . . . .1.20 
Sarbinett cabinett 1-40 
Asszuszőllő . . . 2’—

fin

n

1-20
KO küllőmenti . . 1-60

Wermuth 
Ris! ing .

60 fill.
•70 „
•80 „

Kiskükíillő menti —*90

0 I

ga fűszer, rövid- és festékáru-raktár
É a „Törökhöz“

Brassó, Hosszú utcza 64. szám alatt Telefon: 226.
Legnagyobb raktára a

Mauthner-féle virág- és zöldségmagvaknak: lóhere, 
luezerna - . mindenfajta répamagvaknak.

—. Előpataki VÍZ üvegenkint 12 fillér, 10 üveg megvétel
lé nél vendéglős- és viszontelárusitóknak 11 üli. avegen- 
ft kint házhoz* szállítva.

= RRKOSI

.1)

maradok,
Tisztelettel :

Szolid árak.

s 
:© 
n

8«

kiváló tisztelettel

5
c

(SCi I \\ A PZBL kG vendéglő átaücnébcn) hol ü

| JEKEL E.

Nagy választék mindenféle órákban, továbbá 
szemüvegek, orresiptetők, barométerek, thernomete- 
rek, színházi és távcsövekben.

Szemüvegekkel szolgálok orvosi megrendelés 
alapján, valamint a jónak bizonyult saját Methodu- 
som alapján is.

Mindenféle javítások gyorsan és mér- 
> sékelt árak mellett eszközöltetnek.

Emiik a Dérre és tószámra jel vitjyáaiil

Gyormekeknek, felnőtteknek egyaránt 
valóságos Isten áldása !

E
SS“ Fát inger féle állatétel.

Kronsteinerféle \ ' katlan homlokzat festékek. Padló 
olajfesté! ek és különféle lak.*Mindenféle fűszer és rövidáru, mindez a legolcsóbb 

árakban. -- Valamennyi ásványvíz friss töltésben.

MIHÁLY A.
£07 üveg porczellán kereskedő, 

Brassó. Hirsther-utcza 20.
Ajánlja dúsan berendezett üveg, porczeláu, 

lámpa és tükör raktárát, valamint nagyválasz- 
téku fali képek, fali díszek jutányos árak mel ett.

Azonkívül elvállalok mindendféle üvegezést 
tükörbevágást, úgy házonkivül is.

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve

J^ihály

GL0RIR-F0RRRS
«lérsekeit szabad szénsavtartalmu, vasban 
•* lithiumban nagyon gazdag, kellemes 
írt, nem izgató,.nem puffasztó hatású 

- QYÓGY-RJVRMYVIZ
4»1/1»O5. sz. m. kit belügyin. rendeletin)

A «LOfttA VÍZ a legkitűnőbb étvágycsináló, az 
vénz/tént kiválóan könnyítő, a vizeleteiválasztást 
és a h úgy sav kilúgozását feltűnően gyár pitó, a 
légzőszerveket, a vérkeringést és az idegek műkö
dését .a legáldásosabban befolyásoló és ennélfogva 
legfontosabb éltető szerveket támogató, rendkívül ér
tékes és figyelemre méltó élvezeti és gyógyital.

bi'mei kor- í 
bio pedig siint»a a 'eütneft- .1 
£«csüll4uiötleucbb es általuk | 
öiztÖQszsrüleg esdelt legii- I 
dtsosabb itala a GLOH A vh, | 

Pezsgővel, borral, vagy sör- | 
'oi használva, ezen itaiokuak I 
le^kivált «?. agyvelőre ésazídeg- | 
zette nem ritkán felette ártalma- I 
sau kábító (leiészcgíiő) hatása' ] 
Kéé' < GLÓRIA víz teljesen j 
--- - pva’fzálja --- f

Már közel 2 évi komoly tanul
mányozás alapián jó lelkiisme
rettel állíthatom, hogy mindenki 
önmagáv 4 szemben, a szít ók 
pedig gye. mekeikkei szén.ben is 
vé:k zn k, ha ezen emberileg 
csak kitdiy.tő legnagyobb gon- 
lív-saggai kezeit ntrtjbeosnl- 
betkn természeti kiccsnck, 
a valój bán áldott jó GiOöIA 
víznek baszn i áfát meg nem 
t== próbálják “

forrásbérlő, ÁRKOS, 11 iáromszékmegye.j

14 * j kapható.

^élés mellett
Sajót főraktár Brassóban Cérna-u. 6. sz. a.

egy V; üt. üveg Glória gyógyvíz 20 f. j

Cement == födelcserép 
majdnem határtalan tartósságu. igen könnyű födőanyag, olcsó áron A

Jc^XaliELtó 
a brassói portland czementgyárnál. m Iroda Kapu-utcza 15.

Lantulajdonos a , írásról Lmjuk* rycirdáia


